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Sociales, que aparece consignado con la Cıasificaciôn organico-econômica 
27.03.313L.453, Plan de Desarrollo Gitano. «Transferencias corrientes a 
Comunidades Autônomas», con una dotaciôn de 519.750.000 pesetas. 

Que la Comunidad Autônoma de Aragôn dispone, asimismo, de dota­
ciones presupuestarias para similares fines. 

Que los proyectos han sido seleccionados de acuerdo con los criterios 
objetivos de distribuciôn del credito, aprobados por Acuerdo del Consejo 
de ~Hnistros de -fecha :) de marzo de 1995 (<<Boletin Oficial del Estado» 
de 8 de abril). 

Que de acuerdo con 10 establecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992, 
de 26 de noviembre, de Regimen Juridico de las Administraciones Publicas 
y del Procedimiento Administrativo Comun, procede la formulaciôn de ' 
un Convenio entre el Ministerio de Asun1;os Sociales y la Comunidad Autô­
noma de Aragôn que regule las condiciones de la subvenciôn, 10 que se 
realiza mediante el presente documento y a tenor de las siguientes 

CLAUSULAS 

Primera. Objeto del Convenio.-Constituye el objeto de este Convertio 
la regulaciôn del contenido y condiciones de la subvenciôn para la rea­
lizaciôn de los proyectos cuya cofinanciaciôn se acuerde en cada uno de 
los ejercicios econômİCos de vigencia del presente Convenio. 

A tal efecto, en anexo figuran los importes correspondientes a los pro­
yectos cofinanciados en el ejercicio 1995. 

Segunda. Aportaciones econômicas de tas partes.-La aportaciôn eco­
nômica del Ministerio de Asuntos Sociales, para los fines del presente 
Convenio, es de 11.500.000 pesetas. 

La Comunidad Autônoma de Aragôn y las Corporaciones Locales, de 
_ conformidad con los acuerdos suscritos por ambas, en su caso, se com­
prometen a aportar la cantidad de 7.666.667 pesetas, de la que se ha 
presentado el correspondiente certificado de retenciôn de c!edito. 

El desglose de la financiaciôn por proyectos se contiene en el anexo. 

Tercera. Pago y justijicaciôn de la subvenciôn.-Tras la firma del 
presente Convenio, el Ministerio de Asuntos Sociales procedera a transferir 
a la Comunidad Aut6noma de Aragôn la cantidad que le corresponde de 
acuerdo con los proyectos seleccionados. 

De acuerdo con 10 dispuesto en el articulo 153 del texto refundido 
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislativo 1091/1988, 
de 23 de septiembre), la Comunidad Autônoma de Aragôn justificara la 
subvenciôn recibida ante el Ministerio de Asuntos Sociales riıedi~nte la 
presentaci6n de una certificaciôn del ejercicio anterior 1994 y una memoria 
de evaluaci6n y justificativa del gasto, al cierre del ejercicio econômico 
de 1996, cumplimentadas ambas en modelo consensuado y homologado 
por el Ministerio y la Comu~idad Autônoma. 

Cuarta. Modijicaciones en el desarrollo del proyecto.-La Comunidad' 
Aut6noma debera comunicar cualquier modificaciôn que pudiera surgir 
en el desarrollo y ejecuciôn delos proyectos, tanto las referidas al contenido 
como a la forma, plazos de ejecuciôn y de justificaci6n, etc., con el fin 
de acordar conjuntamente el Ministerio y la Comunidad Autônoma, la 
aceptaciôn de cua1quier variaciôn en el desarrollo de 10s proyectos. 

La solicitud de modificaciôn debera estar suficientemente motivada 
y debera presentarse con caracter inmediato a la aparici6n de las cir­
cunstancias que lajustifiquen y con anterioridad al momento en que finalice 
el plazo de ejecuciôn del proyecto en cuestiôn. 

Quinta. Publicidad.-En la publicidad que _se realice en cualquier 
medio de comunicaci6n social sobre las actuaci0!les derivadas de estos 
proyectos se hara constar expresamente que estos se llevan a cabo en 
virtud de la cofinanciaciôn establecida entre el Ministerio de Asuntos Socia­
les y ia Comunidad Autônoma de Aragôn. 

Sexta. Injormaciôn.-La Comunidad Autônoma de Aragôn remitira 
al Ministerio de Asuntos Sociales los datos que se an precisos para el segui­
miento y evaluaciôn del desarrollo de acciones que se financien en base 
a este Convenio. 

Septima. Seguimiento de los proyectos.-Para el seguimiento del pre­
sente Convenio, la Comunidad Aut6ıroma de Aragôn designara un repre­
sentante en la Comisi6n de Seguimiento del Programa de Desarrollo Gitano, 
formada por representantes de la Direcciôn General de- Acciôn Social y 

uno por cada una de las Comunidades Autônomas que firmen los corres­
pondientes convenios. 

La Comisiôn de Seguimiento tendra como funciones, velar por el cum­
plimiento de 10 establecido en el presente Convenio, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejecuciôn del mismo, prestar 
asistencia a las administraciones firmantes y determinar los documentos 
tecnicos e informes necesarios para la ejecuci6n, seguimiento y evaluaciôn 
de los proyectos. -, 

Los representantes del Ministerio seran designados por la Directora 
general de Acciôn Social y el representante de la Comunidad Autônoma 
por el Director/a general competente: 

Octava. Duraciôn del Convenio.-La duraciôn del Convenio se esta­
blece para el afio -1.995 Y su correspondiente ejercicio econômico, dada 
que al mismo se refieren las dotaciones presupuestarias que cada parte 
designa para su fınanciaci6n. 

No obstante, los firmantes manifiestan su voluntad de hacerlo extensivo 
a afios sucesivos, a cuyo efecto el presente Convenio se prorrogara de 
forma automatica para los siguientes ejercicios econômicos, de no mediar 
denuncia expresa de alguna de las partes, que debera producirse, en todo 
caso, con al menos tres meses de antelaci6n alcierre del ejercicio econ6mico 
en curso. 

De esa prôrroga automatica se excluyen las cantidades econômicas 
expresadas en la clausula segunda de este documento, asi como en el 
correspondiente anexo, que deberıjn ser actualizadas cada afio en los ter­
minos establecidos en la Cıausula primera de este Convenio, ajustadas 
a las previsiones presupu~starias que se establezcan. 

Novena. Cuestiones litigiosas.-Las cuestiones litigiosas que pudieran 
derivarse del presente Convenio dada su naturaleza administrativa seran 
sometidas a la jurisdicciôn contencıoso-administrativa. ' 

Por el Ministerio de Asuntos Sociales: La Ministra de Asuntos Sociales, 
Cristina Alberdi Alonso.-Por la Comunidad Autônoma de Aragôn: El Con­
sejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo.-Fernando Labena Gallizo 

ANEXO 

Numero de proyecto: 1. Provincia: Zaragoza. Municipio y asentamiento: 
Calatayud: Barrios: Soria, Verde, Cuesta Tarancôn, San Roque, calle La 
Parra, Ultrabaratas. Entidad: Ayuntamiento de Calatayud. Denominaciôn 
del proyecto: Proyecto de integraciôri gitana de la comunidad de Calatayud. 
Numero de beneficiarios: 146. Finan. Mas.: 5.650.000 peseta5. Finan. C. 
A.: 3.766.000 pesetas. Total: 9.416.000 peseta.ş. 

Numero de proyecto: 2. Provincia: Zaragoza. Municipio y asentamiento: 
Epila. Entidad: Ayuntamiento de Epila. Denominaciôn del proyecto: Actua­
ciones integrales con la poblaciôn gitana de Epila. Numero de beneficiarios: 
278. Finan. Mas.: 5.850.000 pesetas. Finan. C. A.: 3.900.000 pesetas. Total: 

_ 9.750.000 pesetas: 
Total: Numero de beneficiarios: 637. Finan. Mas.: 11.500.000 pesetas. 

Finan. C. A.: 7.666.66'1 pesetas. Total: 19.166.667 pesetas. 

25755 RESOLUCION de 10 de noviembre de 1995, de la Subse­
cretaria, por la que se da publicidad al protocolo adicional 
por el que se determinan tas aportaciones econômicas de 
tas partes y se incorporan los proyectos seleccionados, en 
ambos casos con referencia al ejercicio de 1995, como 
anexos al Convenio ~obre prôrroga del Convenio-programa 
para et desarrollo de' prestcLciones bdsicas de servicios 
sociales de Corporaciones Locales, suscrito entre elMi­
nisterio de Asuntos Sociales y la Diputaciôn General de 
Aragôn. 

Habiendose firmado el diıı 6 de octubre de 1995 un protocolo adicional 
por el que se determinan las aportaciones econômİCas de las partes y 
se incorporan los proyectos seleccionados, en ambos casos con referencia 
al ejercicio de 1995, como anexos al Convenio sobre pfôrroga del Con­
venio-programa para el desarrollo d~ prestaciones basicas de .servicios 
sociales de Corporaciones Locales, suscrito entre el Ministerio de Asuntos 
Sociales y la Diputaciôn General de Aragôn, procede la publicaci6n en 
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el .Boletin Oficial del Estado» de dicho Convenio, que figura como anexo 
a la presente Resoluci6n. 

Lo que se comunica a Jos efectos oportunos. 
Madrid, 10 de noviembre de 1995.-EI Subsecretario, Javier Valero 

Ig1esias. 

PROroCOLO ADICIONAL POR EL QUE SE DETERMıNAN LAS APOR­
TACIONES ECONOMlCAS DE LAS PARTES Y SE INCORPORAN LOS 
PROYECTOS SELECCIONADOS, EN AMBOS CASOS CON REFEREN­
CIAAL EJERCICIO DE 1995, COMO ~OS AL CONVENıO SOBRE 
PRORROGA DEL CONVENIO-PROGRAMA PARAEL DESARROLLO DE 
PRESTACIONES BASICAS DE SERVICIOS SOCIALES DE COBPORA­
CIONES LOCALES, SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS 

socıALEs Y LA DIPUTACION GENERAL bEARAGON 

En Madrid a 6 de octubre de 1995. 

~EUNIDOS 

De. una parte, la excelentisima sefiora dofia Cristina Alberdi Alons..o, 
Ministra de Asuntos Sociales, en nombre y representaci6n del Gobierno 
de la Naci6n, por delegaci6n conferida por acuerdo del Consejo de Ministros 
del dia 21 de julio de 1995, y de otra parte, el excelentisimo sefior don 
Fernando Labena Gaİlizo, Consejero de Sanidad, Bienestar Social y Trabajo, . 
en representaci6n de la !?iputaci6n General de, Arag6n, 

MANIFIESTAN 

Que el Ministerio de Trabajo y Segurldad Social y la Comunidad Aut6-
noma de Arag6n suscribieron,. en fecha 5 de maya de 1988, un Conve­
nio-programa para el desarrollo de prestaciones basieas de servicios socia­
les d~ Corporaciones Locales. 

Que, creado por Real Decreto 727/1988, de 11 de julio, el Ministerio 
de Asuntos Sociales' (MAS), este Departamento asumi6las competencias ' 
que hasta ese momento detentaba el Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social en materia de acci6n social y servicios sociales, sustituyendo, por 
tanto, a ,este tiltimo como parte en el Convenio referenciado, el cual fue 
objeto de pr6rroga para los ejercicios sucesivos de 19~9 y 1990. 

Que, precis~ente,. el 'Convenio suscrito por el MAS y la Comuı'1idad 
Aut6noma ·de Arag6n' sobre pr6rroga para 1990 del Convenio' de 5 de 
mayo de 1988 al que se viene haciendo referenciaestablec(a, en su. clausula 
tercera la pr6rroga automatica de aquel para ejercicios ec'on6mıcos' suce­
sivos, de no"mediar denuncia expresa de alguna de las partes. 

Que, no obstante, de esa pr6rroga automatica seexcluyen las cantidades 
en que se,cifran, para cada ejercicio presupuestario, las aportaciones eco­
n6micas que las partes signatarias realizan para la financiaci6n de los 
proyectosincluidos en la programaci6n anual prevista enel Convenio, 
debiendodichas aportaciones ser objeto de actualizaci6n cada afio, con 
el fin de ajustarlas a las previsiones presupuestariasque se establezcan. 

Que, una vez oidas las Comunidades Aut6nomas en.la 'Conferencia 
Sectorial de Asuntos Sociales,el Gobierno, poracueidodel Consejo de 
Ministros de' 3 de marzo de 1995, publicado' en el .Boletln Oficial de! 
Estado» de fecha 8 de abril de 1995, aprob6 los criterios objetivos de 
distribuci6n entre Comunidades Aut6nomas del credito presupuestario 
27.03.313L 451, para el desarrollo de prestaciones basicaS de servicios 
sociales de Corporaciones Locales; , \ . 

. Que habiendose efectuado, confornıe al procedimiento previsto en el 
Convenio antes citado, la determinaci6n de las ap(irtaciones econ6micas 
de las Partes correspondientes al afio 1995 proeede instrumentarla'a traves 
del presente protocolo adicional, junto con la selecci6n de proyectos sobre 
prestaciones b~icas de servicios sociales realizada por la Comunidad Aut6-
noma de Arag6n yaprobada, asimismo, a efectos de fmanCiaci6n col\iunta, 
de acuerdo' con el procedimiento y la 'forma previstosen el Convenio-pro­
grama. 

,En cumplimiento de 10 establecido, ambas partes 

ACUERDAN 

Primero.-La incorpOraci6n --como anexo al Conve~programa citado 
en el primer parrafo del manifiesto, y para' que formen parte integrante 
delmismo- de 108 proyectos presentados porlıaS .entidades lOCales del 
ambito terrftorial' de la Com1İnidad Aut6noma de Arag6n, y que quedan 
relacionados en el anexo del presente protocolo adicion3l. . 

Segundo.-La dotaci6n econ6mica para la ejecuci6n del Convenio-pro­
grama, dentro del ejercicio econ6mico de 1995, se..distribuirade la forma 
siguiente entre taS Administraciones PUblicas concertantes: . 

Incorporaciones remanentes: Cero pesetas. 
CorporaCiones Locales: 603.565.208 pesetas. 
Comunidad Aut6noma: 527.886.119 pesetas. 
Ministerio de Asuntos Sociales: 375.139~043 pesetas. 
Total: 1.506.590.37.0 pesetas. 

De la aportaci6n econ6mica del Ministerio de Asuntos Sociales en el 
afio . 1995 se transferira a esa Comunidad Aut6noma la cantidad de. 
334.638.095 pesetas. El resto del credito comprometido en esteejercicio 
econ6mico se transferira, con cargo a loş presupuestos de 1996, en dicho 
afio, por un importe de 40.500.948 pesetas, siempre que las disponibilidades 
presupuestarias 10 permitan. . 

Tercero.-En 10 posible, ambas Administraciones PUblicas haran exten­
sivos los proyectos incluidos en este protocolo adicional a afios sucesivos, 
en los te~inos establecidos al respecto en la cl~usula novena del men­
cionado Convenio-programa de 5 de mayo de 1988 y en la clausula tercera 
del Convenio para su pr6rroga de 5 de noviembre de 1990. 

Por el Ministerio de Asuntos Sociales: La Ministra de Asuntos Sociales, 
Cristina Alberdi Alonso.-Por la Diputaci6n General de Arag6n: El Con­
sejero de Sanidad, Bienestar Social yTrabajo, Fernando Labena Gallizo 

25756 RESOLUCION de 10 de noviembre de 1995, de la Subse­
cretaria, por la que se dO, publicidad al Convenw suscrito 
entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Consejeria de 
Bienestar Social de la ComunidadAut6noma de CastiUa-La 
Mancha, para la cofinanciaci6n de proyectosde intervtm-

, ci6n social integral para la atenci6n, prevenci6n d!J la mar­
ginaci6n e inserci6n' del pueblo gitano .. 

Habit~ndose firmado el ma 16 de octubre de 1995 un Convenio entre 
el Ministerio de AsUnfus Sociales y la ConsEtieria de Bienestar Social de la 
Comunidad Aut6noma de Castilla-La Mancha, para la cofinanciaci6n de pro­
yectos de inteıvenci6n social integral para la atenci6n, prev.enci6n de la ntar­

ginaci6n e inserciqn del pueblo gitano, procede la publicaci6n en el d30letin 
Oficial del Estad.o» de dicho Convenio, que figura como anexo a la presente 
Resoluci6n. 

Lo que se comunica a los efe~tos oportunos. 
Madrid, 10 de noviembre de 1995.-EI Subsecretario,. Javier Valero 

Iglesias. 

CONVENIO SUSCKITO ENTRE EL MINISTE~IO DE ASUNTOS SOCIA­
LES Y LA CONSEJERIA DE BmNESTAR SOCIAL DE LA COMUNIDAD 
A.UTONOMA DE CASTILLA-LA MANCHA PARA LA COFINANCIACION 
DE PROYECTOS DE INTERVENCION SOCIAL INTEGRAL PARA LA 
ATENCION, PREVENCION DE LA MARGINACION E INSERCION' DEL 

PUEBLO GITANO 

En Madrid a 16 de octubre de 1995. 

REUNIDOS 

De una parte, la excelentisima sefiora dofia Cristina Alberdi Alonso, 
Ministra. de Asuntos SociaIes, en ,nombre y representaci6n de! Gobierno 
de la Naci6n, por del~gaci6n conferida.por Acuerdo del Consejo de Minis­
tros del dia 21 de julio de 1995, y, de otra parte, el excelentisimo senor 
don Francisco Belmonte Romero; Consejero de Bienestar Social, en repre­
sentaci6n de La Comunidad Aut6noma de Castilla-La Mancha. 

MANIFIESTAN 

Que la finalidad del presente Convenio es la colaboraci6n entre el 
Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Aut6noma de Castilla-La 
Mancha, para financiar col\iuntamente proyectos de inteıvenci6n social 
integral para la atenci6n, prevenci6n de la marginaci6n e inserci6n del 
pueblo gitano. 

Que el Ministerio de .As.untos Sociales, en virtud de lascompetencias 
que le vienen atribuidas por la Constituci6n y los Reales Decretos 727/1988, 

. de 11 dejulio, 79-1/1988, de-20 dejuli6, y 1173/1993, de 13 dejulio, tiene 
competencia en materia-de acci6n s'ocialy~servicios sociales. 


